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U
NO no teme lo que conoce, uno no 
desconfía de lo que comprende, 
uno no lastima lo que valora. En 
contraposición con la conocida 

teoría del politólogo Samuel Huntington 
acerca del choque de civilizaciones, en China, 
particularmente en los últimos años, se ha 
hecho una proactiva defensa de una visión 
que apunta más a que sí es posible que di-
ferentes culturas puedan complementarse y 
coexistir pacíficamente. Una y otra vez, y en 
todos los escenarios internacionales posibles, 
China se ha preocupado en recordar que vi-
vimos en un mundo globalizado, en el que el 
futuro y el destino de todos los países están 
estrechamente vinculados.

Hace poco celebramos los 45 años de la políti-
ca de Reforma y Apertura. Sus numerosos logros 
en el plano económico podrían hacernos creer 
que todo ello respondió únicamente a medidas 
contemporáneas y calculadas. Sin embargo, lo 
cierto es que esa apertura que tanto defende-
mos en nuestro país está enraizada en antiguos 
fundamentos. Más que ideologías, lo que la civi-
lización china tiene son principios, y uno en par-
ticular: la apertura genera desarrollo. La Ruta de 
la Seda, hace más de dos mil años, no fue solo el 
intercambio de bienes y mercancías, sino –más 
importante aún– de pensamientos y culturas.

Es este milenario marco el que hay que tomar 
en cuenta cuando se analiza el accionar de China 
dentro de la comunidad internacional, en parti-
cular desde que el 15 de marzo de 2022 el pre-
sidente Xi Jinping propusiera la Iniciativa de la 
Civilización Global, la cual llama a respetar la di-
versidad de las civilizaciones, defender los valo-
res comunes de la humanidad, valorar altamente 
la herencia y la innovación de las civilizaciones, 
y promover conjuntamente los intercambios y la 
cooperación internacionales entre las personas. 
Se trata de la tercera importante iniciativa global 
planteada por China, después de la Iniciativa 
para el Desarrollo Global y la Iniciativa para la 
Seguridad Global.

Tras el levantamiento de las medidas contra 
la pandemia de COVID-19, el público chino ha 
ido recibiendo con beneplácito la realización de 
una serie de exposiciones que han transmitido 
el esplendor de la civilización latinoamericana. 
En ese sentido, cabe resaltar la exposición “El 
jaguar, un tótem de Mesoamérica”, la cual se 

presentó el año pasado en la ciudad china de 
Changsha y viene siendo expuesta en la ciudad 
de Shenyang, y que está integrada por 146 obje-
tos arqueológicos y ocho etnográficos de México. 
Del mismo modo, 168 piezas prehispánicas pro-
cedentes de 14 museos peruanos fueron presen-
tadas en junio del año pasado en la exhibición 
“Civilizaciones perdidas: La Inca y su Tahuantin-
suyo: La tierra de las cuatro regiones”, llevada a 
cabo en el Museo de Historia de Shaanxi. México 
y Perú son los dos países representativos de la 
milenaria civilización latinoamericana. México 
y Perú son también los países en los que China 
Hoy ha abierto tanto una Filial Latinoamericana 
como una Oficina Representativa. La cultura 
también guía nuestras decisiones.

El intercambio cultural no se limita a estos dos 
países. Hace solo unas semanas, en el marco de 
un congreso organizado por el Instituto Hon-
dureño de Turismo, los arqueólogos Li Xinwei y 
Jorge Ramos, quienes dirigen las investigaciones 
conjuntas en las ruinas mayas de Copán con el 
Instituto de Arqueología de la Academia China 
de Ciencias Sociales, ofrecieron sorprendentes 
resultados sobre las indagaciones que iniciaron 
en 2015. “Estamos estableciendo similitudes 
entre la antigua civilización maya con antiguas 
civilizaciones chinas”, afirmó Jorge Ramos, en 
otro ejemplo que nos ofrece la historia de cómo 
es más lo que nos une que lo que nos separa.

Los medios de comunicación tenemos tam-
bién una gran responsabilidad. Por ello, el 11 de 
septiembre, durante el VI Diálogo entre las Civi-
lizaciones de China y América Latina-Caribe en 
Buenos Aires, se puso en marcha la Alianza de 
Think Tanks y Medios de China y América La-
tina-Caribe, bajo el llamado del Centro para las 
Américas del Grupo de Comunicaciones Interna-
cionales de China (CICG, siglas en inglés). Entre 
sus miembros fundadores figuran 18 medios de 
comunicación y think tanks provenientes de Chi-
na, Argentina, Brasil, México, Chile y Perú.

En este año que comienza, China Hoy renueva 
ante ustedes, nuestros lectores, su compromiso 
con la cultura y el intercambio entre civiliza-
ciones. Conviene recordar que en español, la 
palabra “cultura” significa etimológicamente 
“cultivo”. Cuánta falta nos hace hoy cultivar tole-
rancia, empatía y comprensión, y pensar siempre 
que en el mundo de hoy, la diversidad es lo que 
nos hace más fuertes.   
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Una sabiduría milenaria  

Amigos de China Hoy:

Les escribo desde la ciudad de 
Guadalajara, en el estado mexicano 
de Jalisco. Hace pocos meses descu-
brí su revista y su perfil de Facebook, 
y ahora soy una asidua lectora de sus 
contenidos.

Desde antes de leer China Hoy, ya 
sentía una profunda admiración por 
la cultura china, pues había experi-
mentado en carne propia los benefi-
cios de la acupuntura con un médico 
chino que vivía aquí en Guadalajara. 

Sin duda, algo que me ha llama-
do mucho la atención es el man-
darín. Me parece que es de lo más 
complicado y no sé cómo hacen las 
personas para memorizar tantos ca-
racteres. Ahora tengo 54 años, pero 
en mi juventud me hubiera gustado 
aprender chino, ya que además de 
ser un idioma hermoso, creo que es 
una herramienta muy útil en este 
mundo siempre cambiante.

Es por eso que su edición dedi-
cada a la sinología fue una de mis 
favoritas. Desconocía por completo 
que hubiese una rama de estudio 
abocada específicamente a China, y 
el hecho de ver a tantos jóvenes de 
diversos países dedicados con ahínco 
a la sinología, me dejó un hermoso 
sentimiento de satisfacción y alegría. 

Tal vez ya sea tarde para cumplir 
mi sueño de estudiar chino, pero 
puedo sentirme realizada a través de 
los logros de las nuevas generacio-
nes, que con valentía enfrentan los 
retos más difíciles, sin importar cuán 
imposibles parezcan.

     
Con cariño, su amiga,

 Telma Gutiérrez Urzúa 
México
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Desde los tiempos antiguos, la tolerancia y el respeto a la diversidad 
han sido principios defendidos por la civilización china. En los últimos 
años, esta mirada china del mundo se ha visto reforzada por una deci-
dida política de Estado que defiende la apertura, bajo la concepción de 
que el destino de todos los países está estrechamente vinculado. En 
ese sentido, la Iniciativa de la Civilización Global, planteada por el pre-
sidente Xi Jinping en marzo de 2022, es el epítome de una ardorosa 
defensa de los valores comunes de la humanidad.

Encuentro entre civilizaciones

1616
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13 de diciembre de 2023. Numerosos visi-
tantes acuden al Museo del Palacio Imperial 
en Beijing, también conocido como la Ciu-
dad Prohibida, para contemplar su hermoso 
paisaje nevado.  

Wei Yao
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DestacadasVoces
Instan a Filipinas a 
dejar de infringir la 
soberanía de China 

Mao Ning, portavoz del 
Ministerio de Relaciones 
Exteriores de China, instó 
el 11 de diciembre a Filipi-
nas a dejar de infringir la 
soberanía de China y evitar 
socavar la paz y estabilidad 
en el Mar Meridional de 
China.

Mao hizo estas declara-
ciones cuando se le pidió 
que comentara la reciente 
emergencia en las aguas de 
Ren’ai Jiao.

Mao dijo que el 10 de 
diciembre, un buque de 
carga, un buque oficial y 
dos barcos guardacostas de 
Filipinas, sin permiso del 
Gobierno chino, irrumpie-
ron en las aguas adyacentes 
de Ren’ai Jiao en Nansha 
Qundao (China).

China optimizará su 
política de visados 
para facilitar viajes 
transfronterizos

La política china de exen-
ción de visados para los 
pasajeros provenientes de 
seis países ha logrado resul-
tados positivos y el Ministe-
rio de Relaciones Exteriores 
continuará optimizando 
su política de visados para 
brindar más comodidad a 
los viajes transfronterizos.

El vocero Wang Wenbin 
hizo estas declaraciones el 
5 de diciembre cuando se le 
pidió información actuali-
zada sobre la nueva política 
unilateral china de exen-
ción de visados, abierta el 1 
de diciembre a los titulares 
de pasaportes ordinarios 
de seis países: Francia, Ale-
mania, Italia, Países Bajos, 
España y Malasia.

China y Vietnam acuerdan construir comunidad de futuro         
compartido con importancia estratégica

China y Vietnam acordaron el 12 de diciembre construir una comunidad de futuro comparti-
do con importancia estratégica.

Las dos partes anunciaron el nuevo posicionamiento de las relaciones entre los dos partidos y 
países, y acordaron construir una comunidad China-Vietnam de futuro compartido con impor-
tancia estratégica sobre la base de la profundización de la asociación de cooperación estratégica 
integral entre las dos partes.

El anuncio fue hecho durante la visita de Estado a Vietnam que realizó Xi Jinping, secretario 
general del Comité Central del Partido Comunista de China y presidente chino.

Caminos respectivos de desarrollo de derechos humanos deben 
ser respetados, dice canciller

El ministro de Relaciones Exteriores de China, Wang Yi, dijo el 5 de diciembre que se deben 
alentar y respetar los caminos de desarrollo de los derechos humanos elegidos por todos los paí-
ses, y que todas las partes deben garantizar que las personas de todos los países disfruten de los 
derechos humanos de manera justa a través de la modernización con sus respectivas caracterís-
ticas.

Wang, miembro del Buró Político del Comité Central del Partido Comunista de China, hizo 
estas declaraciones en el simposio internacional para conmemorar el 75.º aniversario de la De-
claración Universal de los Derechos Humanos.

China destina 35,2 millones de dólares a las provincias de Gansu 
y Qinghai azotadas por terremoto

La Comisión Nacional de Desarrollo y Reforma (CNDR) anunció que destinó 250 millones de 
yuanes (35,2 millones de dólares) de inversión del presupuesto central para las zonas afectadas 
por el terremoto en las provincias de Gansu y Qinghai, con el fin de apoyar las reparaciones de 
emergencia y la construcción de infraestructuras e instalaciones de servicios públicos.

Tras el sismo del 18 de diciembre, la CNDR puso en marcha un mecanismo de emergencia 
para garantizar el transporte de carbón, petróleo y gas, el suministro de electricidad, así como el 

1 de diciembre de 2023. Dos señores muestran la nueva versión de la 
Tarjeta de Identificación de Residente Permanente Extranjero.

12 de diciembre de 2023. El secretario general del Comité Central del Partido Comunista de China y presidente chi-
no, Xi Jinping; el secretario general del Comité Central del Partido Comunista de Vietnam, Nguyen Phu Trong (segundo 

desde la der.); y el presidente vietnamita, Vo Van Thuong (segundo desde la izq.), acompañados por sus respectivas espo-
sas, posan para una foto después de una conversación sostenida en Hanoi, la capital de Vietnam. 

despliegue de materiales de 
socorro.

China trabajará 
con los países 
en desarrollo                      
para construir un   
futuro verde y bajo 
en carbono

China está dispuesta a 
trabajar estrechamente con 
otros países en desarrollo 
para construir un futuro 
verde y bajo en carbono, 
manifestó el 2 de diciem-
bre el vice primer ministro 
chino Ding Xuexiang.

Ding, también repre-
sentante especial del pre-
sidente Xi Jinping, hizo 
estas  dec larac iones  a l 
pronunciar un discurso en 
la Cumbre de Líderes del 
Grupo de los 77 más China, 
que se llevó a cabo durante 
la 28.ª Conferencia Anual 
de las Partes de la Conven-
ción Marco de las Naciones 
Unidas sobre el Cambio 
Climático (COP28), cele-
brada en Dubái, Emiratos 
Árabes Unidos.

Publican                 
documento sobre 
visión y acciones 
para cooperación en 
la Franja y la Ruta

China publicó el 24 de 
noviembre un documento 
titulado “Visión y acciones 
para una cooperación de 
alta calidad en la Franja y 
la Ruta: Perspectivas más 
brillantes para la próxima 
década”.

El documento fue for-
mulado por la Oficina del 
Grupo Dirigente para la 
Promoción de la Iniciativa 
de la Franja y la Ruta.

El texto presenta la vi-
sión y las medidas para una 
cooperación de alta calidad 
en la Franja y la Ruta para 
la próxima década sobre la 

base de resumir sus logros 
y experiencias en la última 
década.

Primera central                    
nuclear de           
cuarta generación 
del mundo entra en 
operación comercial

La primera central nu-
clear de cuarta generación 
del mundo, la planta de 
energía nuclear de reactor 
de alta temperatura refrige-
rado por gas (HTGR, siglas 
en inglés) Shidaowan de 
China, inició oficialmente 
su operación comercial, in-
formaron el 6 de diciembre 
la Administración Nacional 
de Energía y China Hua-
neng Group.

El proyecto, ubicado en 
la provincia de Shandong y 
con China como poseedor 
de derechos de propiedad 
intelectual totalmente inde-
pendientes, es desarrollado 
conjuntamente por China 
Huaneng Group, la Univer-
sidad Tsinghua y la Corpo-
ración Nuclear Nacional de 
China.

Entra en                           
funcionamiento          
el laboratorio                
subterráneo más  
profundo y más 
grande del mundo

Un laboratorio de física 
localizado a 2400 metros de 
profundidad en la provincia 
china de Sichuan entró en 
operación el 7 de diciem-
bre, convirtiéndose así en 
el mayor y más profundo 
laboratorio subterráneo del 
mundo.

Según los científicos, la 
instalación proporciona un 
espacio limpio para perse-
guir la sustancia invisible co-
nocida como materia oscura. 
Afirman que la extrema pro-
fundidad ayuda a bloquear 

la mayoría de los rayos cós-
micos que interfieren en la 
observación.

La Instalación Subterrá-
nea Profunda de Radiación 
de Fondo Ultrabaja para 
Experimentos de Física de 
Vanguardia se encuentra 
bajo la montaña Jinping.

Banco de               
Desarrollo de China 
emite más de 2530 
millones de dólares 
para proteger sitios 
históricos

El Banco de Desarrollo 
de China emitió alrededor 
de 18.000 mil lones de 
yuanes (2530 millones de 
dólares) en préstamos en 
2023 para la protección de 
ciudades, pueblos y aldeas 
de comprobado valor his-
tórico y cultural.

Según la entidad, los 
préstamos han servido 
para apoyar una serie de 
iniciativas, tales como el 
proyecto de protección, 
promoción y utilización 
de alta calidad de la ciu-
dad histórica y cultural de 
Suzhou, y el proyecto de 
protección y renovación 
del río Pequeño Qinhuai, 

en la ciudad antigua de 
Yangzhou.

Lanzan nueva                        
versión                        
de tarjeta                
de identificación           
de residente             
permanente               
extranjero

La Administración Na-
cional  de  Inmigración 
(ANI) puso en servicio el 
1 de diciembre una nueva 
versión de la Tarjeta de 
Identificación de Residente 
Permanente Extranjero de 
la República Popular Chi-
na.

Ese día, la primera par-
tida de 50 nuevas tarjetas 
fue emitida a los extran-
jeros cualificados cuyas 
solicitudes de residencia 
permanente habían sido 
aprobadas, de acuerdo con 
la ANI.

Esos nuevos titulares del 
carné provinieron de más de 
20 países, incluidos Estados 
Unidos, Alemania, Reino 
Unido, Francia y Rusia, 
quienes han hecho contri-
buciones extraordinarias al 
desarrollo socioeconómico 
de China.
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CifrasInformación económica 

Dirección del PCCh celebra reunión      
sobre trabajo económico de 2024

El Buró Político del Comité Central del Partido Comunista 
de China (PCCh) celebró el 8 de diciembre una reunión para 
analizar el trabajo económico de 2024, organizar el trabajo 
sobre la conducta del Partido y anticorrupción, y revisar las 
regulaciones sobre las acciones disciplinarias del PCCh.

La reunión fue presidida por Xi Jinping, secretario general 
del Comité Central del PCCh.

Tras señalar que la economía china ha logrado en 2023 una 
recuperación y un progreso sólido en su desarrollo de alta ca-
lidad, en el encuentro se enfatizaron las medidas destinadas a 
potenciar la vitalidad económica.

Más de la mitad de iniciativas alcanzadas 
en Foro de la Franja y la Ruta ya están 
implementándose

Más de la mitad de un total de 369 iniciativas de coopera-
ción alcanzadas en el III Foro de la Franja y la Ruta para la 
Cooperación Internacional ya se han comenzado a implemen-
tar, informó el 14 de diciembre la Comisión Nacional de Desa-
rrollo y Reforma.

La implementación de estas iniciativas ha profundizado 
la confianza política mutua, la integración económica y los 
intercambios entre pueblos por parte de China con los paí-
ses relevantes y distintas organizaciones internacionales, de 
acuerdo con el departamento de la comisión responsable de la 
construcción de la Iniciativa de la Franja y la Ruta.

Xinjiang registró récord en cosecha
La producción de granos en la región autónoma uigur de 

Xinjiang (noroeste de China) superó los 20 millones de tonela-
das en 2023, lo que supuso un aumento de más de 3 millones 
de toneladas respecto al año anterior, informó el 13 de diciem-
bre el departamento regional de agricultura y asuntos rurales.

Esta es la primera vez que la región registra tal cifra en su 
producción anual de granos. El incremento respecto a 2022 
representó alrededor del 34,4 % del crecimiento total de la 
producción de estas fuentes alimenticias del país en 2023, se-
gún el departamento.

Alcanza plena operación el mayor proyecto 
de energía eólica marina de la Gran Área de 
la Bahía

El mayor proyecto de energía eólica marina en la Gran Área 
de la Bahía de Guangdong-Hong Kong-Macao, con una capa-
cidad de generación eléctrica anual de 3000 millones de kilo-
vatios hora (kWh), ya está plenamente operativo.

La primera fase del proyecto, ubicado en la jurisdicción de 
Huizhou, provincia de Guangdong, y con una capacidad ins-
talada de 250.000 kW, se conectó a la red para la generación 
de electricidad en diciembre de 2021, tras un año de construc-
ción. La construcción de la segunda fase, con una capacidad 
instalada de 750.000 kW, comenzó en marzo de 2023.

10
China se encuentra entre los 10 países más innovadores 

del mundo, según el último ranking publicado por la Aca-
demia de Ciencia y Tecnología para el Desarrollo de China.

China subió al décimo lugar, tres puestos más que en la 
clasificación de 2022, y es el único país en desarrollo que se 
ubica entre los 15 primeros puestos.

695,41 
millones

La producción de cereales de China creció 
un 1,3 % interanual a un máximo histórico 
de 695,41 millones de toneladas en 2023, 
según datos publicados el 11 de diciembre 
por el Buró Nacional de Estadísticas.

Este es el noveno año consecutivo en que 
China registra una cosecha de cereales de 
más de 650 millones de toneladas.

La producción de maíz del país aumentó 
un 4,2 % respecto a 2022.

100.000 
El Ferrocarril China-Laos, que se abrió al servicio internacional de pasajeros el 13 de abril 

de 2023, había transportado a más de 100.000 viajeros transfronterizos hasta el cierre del 5 
de diciembre, según datos de la estación de control fronterizo de Mohan.

De acuerdo con las cifras de entrada y salida de Mohan, unos 14.900 de los pasajeros eran 
extranjeros y el puerto ferroviario manejó en total 474 trenes de pasajeros durante el perío-
do.

6 
China proporcionará un trato arancelario cero a seis de los países africanos menos desarro-

llados, informó el 6 de diciembre la Comisión de Aranceles Aduaneros del Consejo de Estado.
Desde el 25 de diciembre, el 98 % de los productos sujetos a impuestos de Angola, Gambia, 

la República Democrática del Congo, Madagascar, Malí y Mauritania están exentos de aran-
celes al ingresar a China.

La medida tiene como objetivo encarnar el espíritu de amistad y cooperación entre China y 
África, así como facilitar una comunidad China-África de alta calidad de futuro compartido.

10.000
China ha construido más de 10.000 talleres digitales y 

fábricas inteligentes para convertirse en el mayor merca-
do mundial para la aplicación de la fabricación inteligen-
te, de acuerdo con el Ministerio de Industria y Tecnología 
Informática.

La cifra fue revelada por el viceministro de Industria 
y Tecnología Informática, Xin Guobin, al pronunciar un 
discurso en la Conferencia Mundial de Fabricación Inteli-
gente 2023, celebrada en Nanjing, capital de la provincia 
de Jiangsu.

900.000 
Alrededor de 900.000 piezas y conjuntos 

de reliquias culturales del Museo del Pala-
cio ya se han digitalizado, cifra que repre-
senta el 48 % del total de sus colecciones, 
afirmó el 14 de diciembre Lu Yingchuan, 
viceministro de Cultura y Turismo.

Entre los 1,43 millones de conjuntos de 
colecciones en el Museo Nacional de China, 
700.000 se han procesado digitalmente, 
señaló Lu, quien indicó que promover la 
digitalización de dichos recursos sienta una 
sólida base para su mejor utilización.

1050  

millones
El número de personas cubiertas por el 

seguro de vejez en China había superado los 
1050 millones para finales de 2022, lo que 
constituyó un aumento de 24,36 millones 
frente al año anterior, según un informe sobre 
el desarrollo de los programas de atención a la 
tercera edad en el país.

El documento fue publicado conjuntamente 
por el Ministerio de Asuntos Civiles y la Ofici-
na del Comité Nacional sobre Envejecimiento 
en diciembre de 2023.

11,79
millones

El número estimado de graduados universi-
tarios para 2024 en China se espera que alcance 
los 11,79 millones, un aumento de 210.000 en 
comparación con el año previo, informaron el 5 
de diciembre las autoridades del país.

Se implementarán políticas para ampliar los 
canales y brindar mejores servicios destinados a 
promover el empleo de los egresados, de acuerdo 
con el Ministerio de Educación.

1117 
La escala de la potencia 

computacional inteligente 
de China alcanzó los 260 
EFLOPS el año pasado y 
se espera que llegue a 1117 
EFLOPS en 2027, logrando 
una tasa compuesta de cre-
cimiento anual del 33,9 %, 
mostró un informe publica-
do durante la Conferencia 
de Computación de Inteli-
gencia Artificial 2023, que 
se celebró en Beijing el 29 
de noviembre.

EFLOPS es una unidad 
de medida utilizada para 
determinar la velocidad de 
una computadora.
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China e Iberoamérica

Canciller chino se reúne con 
su homóloga mexicana

El ministro de Relaciones Exteriores de 
China, Wang Yi, se reunió el 5 de diciembre 
en Beijing con la secretaria de Relaciones 
Exteriores de México, Alicia Bárcena.

Wang dijo que la reciente reunión entre 
los jefes de Estado de ambos países en San 
Francisco, Estados Unidos, brindó una im-
portante orientación estratégica para el de-
sarrollo de las relaciones bilaterales y trazó 
un proyecto para la cooperación bilateral.

Bárcena señaló que México concede gran 
importancia a las relaciones con China y que 
está dispuesto a trabajar con nuestro país 
para implementar los importantes consen-
sos alcanzados por los dos jefes de Estado.

Gobierno chino entrega donativo 
de alimentos a provincia cubana

La Embajada de China en La Habana en-
tregó el 12 de diciembre una donación de ali-
mentos a la provincia de Artemisa, en Cuba.

El donativo incluye productos básicos 
como arroz, aceite, harina de trigo y leche 
que serán distribuidos en centros hospita-
larios y también beneficiarán a familias en 
situación de vulnerabilidad.

El embajador chino en Cuba, Ma Hui, fir-
mó el acta de entrega de la donación junto 
con la primera secretaria del Partido Comu-
nista de Cuba en Artemisa, Gladys Martínez.

Banco de Brasil recauda 350 
millones de yuanes en operación 
inédita con el Banco de China

El estatal Banco de Brasil recaudó 350 
millones de yuanes (unos 50 millones de 
dólares) a través de una operación inédita 
con la filial del Banco de China en Brasil, 
informaron a la agencia Xinhua fuentes de la 
institución china.

La operación se realizó el 6 de diciembre y 
fue la primera financiación en moneda china 
entre instituciones bancarias de los dos paí-
ses.

El préstamo fue contratado por la unidad 
del Banco de Brasil en Japón en una ope-
ración realizada para garantizar una mayor 
previsibilidad de los recursos destinados a la 
tesorería.

Máximo legislador de China conversa con el presidente del Congreso 
Nacional de Honduras

El presidente del Comité Permanente de la Asamblea Popular Nacional, Zhao Leji, entabló conversacio-
nes el 7 de diciembre en Beijing con Luis Redondo, presidente del Congreso Nacional de Honduras.

Zhao dijo que el establecimiento de lazos diplomáticos entre China y Honduras el año pasado fue una im-
portante decisión política de importancia histórica tomada por los dos jefes de Estado.

Redondo manifestó que Honduras se apega con firmeza al principio de una sola China, además de parti-
cipar activamente en iniciativas globales como la Iniciativa de la Franja y la Ruta.

7 de diciembre de 2023. El presidente del Comité Permanente de la Asamblea Popular 
Nacional, Zhao Leji, se reúne en Beijing con Luis Redondo, presidente del Congreso 
Nacional de Honduras.  Fotos de Xinhua
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Así nos ven 
BOLIVIA

La posición de China respecto 
a la situación entre Palestina e 
Israel mereció la atención el 1 de 
diciembre de El Diario, donde 
se destacaron las propuestas 
planteadas por nuestro país para 
el mantenimiento de la paz, entre 
ellas, la adopción de un alto al 
fuego total, la eficaz protección de 
la población civil, el garantizar la 
asistencia humanitaria y la bús-
queda de una solución política.

PERÚ
El embajador de China en 

Perú, Song Yang, señaló que 
la tecnología 5G será imple-
mentada en el megapuerto de 
Chancay, un proyecto en la 
costa peruana que viene sien-
do construido con inversión 
china. Para el embajador Song, 
el proyecto no solo será bene-
ficioso en el aspecto comercial, 
sino que elevará la influencia 
de Perú en toda la región lati-
noamericana, indicó Rumbo 
Minero.

COLOMBIA
La alcaldesa de Bogotá, Claudia López, recibió el 

7 de diciembre en nombre de la capital colombiana 
el Premio Internacional de Innovación Urbana, el 
cual le fue entregado en la ciudad china de Guang-
zhou. El Sistema de Cuidado de Bogotá fue una de 
las cinco iniciativas ganadoras por su apuesta en 
las Manzanas del Cuidado, detalló la revista Se-
mana. El jurado se basó en criterios como innova-
ción, impacto y funcionalidad.

CHILE
En su espacio “Efecto China”, Ra-

dio Cooperativa hizo un repaso 
por la historia de la migración china 
en América Latina, la cual se dio ma-
sivamente a mediados del siglo XIX, 
según refirió Erick Bellido, miembro 
de la Sociedad Chilena de Historia 
y Geografía. Bellido recordó que los 
chinos se dedicaron principalmente a 
la explotación guanera, la minería, la 
agricultura y la instalación de las pri-
meras líneas ferroviarias.

MÉXICO
La literatura china, una exposición 

fotográfica sobre los paisajes y el desa-
rrollo socioeconómico de la ciudad de 
Xiamen y un espectáculo de arte fol-
clórico con títeres animaron la presen-
cia de China en la jornada inaugural 
de la reconocida Feria Internacional 
del Libro de Guadalajara. El área de 
exhibición de China tuvo más de 50 
metros cuadrados y estuvo inspirada 
en la arquitectura tradicional china, 
informó el sitio web El Ciudadano.

NICARAGUA
Al hacer un balance sobre los dos 

años de fructíferas relaciones diplomá-
ticas entre China y Nicaragua, el canal 
de televisión TN8 destacó la construc-
ción del moderno edificio China Mall, 
cuya infraestructura ya se encuentra 
en un 80 % completada y que ofrecerá 
productos chinos de alta calidad y a 
precios asequibles. Dicha instalación 
en Managua es también una muestra 
del notable aumento de las inversiones 
chinas en Nicaragua.

CUBA
La agencia Prensa Latina infor-

mó el 2 de diciembre sobre el debut 
de Cuba y su campaña promocional 
“Única” en la VIII Exposición Mundial 
de Turismo de Ocio, desarrollada en la 
provincia de Hainan, y en la IX Expo 
Internacional de Turismo y Gastrono-
mía. Los visitantes chinos expresaron 
su admiración por la belleza de los pai-
sajes cubanos, los productos típicos de 
la isla y la amabilidad de su pueblo.

ECUADOR
El diario El Universo resaltó la pre-

sencia cada vez mayor del idioma chino 
en los establecimientos comerciales, 
sobre todo en el centro de la ciudad de 
Guayaquil. Tiendas de ropa y abarrotes, 
ferreterías, restaurantes, empresas de 
logística y mensajería son algunos de los 
negocios que muestran cada vez más sus 
nombres en chino. Según cifras ecua-
torianas, China es el segundo país que 
más invierte en Ecuador.

HONDURAS
En el marco de un congreso organizado 

por el Instituto Hondureño de Turismo, el 
arqueólogo chino Li Xinwei y su colega hon-
dureño Jorge Ramos expusieron los resulta-
dos de las investigaciones conjuntas en las 
ruinas mayas de Copán iniciadas en 2015. 
“Estamos estableciendo similitudes entre la 
antigua civilización maya con antiguas civi-
lizaciones chinas”, afirmó Ramos, según el 
diario La Prensa.

ESPAÑA 
La revista Viajar dedi-

có un artículo a los tulou, 
un tipo de vivienda rural 
propia del pueblo hakka 
de las zonas montañosas 
de la provincia china de 
Fujian. “Son edificios cir-
culares, triangulares, pen-
tagonales u octogonales 
pensados para que pudie-
ran habitarlos hasta 800 
personas”, recuerda la 
revista. Los tulou fueron 
declarados Patrimonio 
de la Humanidad por la 
Unesco en 2008.

ARGENTINA
El diario Página 12 informó el 4 de di-

ciembre sobre la realización del encuentro 
virtual “Logros de la cooperación cultural 
China-Argentina”, en el cual se hizo un ba-
lance de lo alcanzado por ambos países en 
este sector en los últimos cuatro años. El 
encuentro contó con la participación virtual 
del presidente saliente de Argentina, Alberto 
Fernández, así como del embajador saliente 
de dicho país, Sabino Vaca Narvaja.

EL SALVADOR
El presidente de El Salvador, Nayib 

Bukele, acompañado por el embajador 
chino Zhang Yunhui, colocó el 30 de no-
viembre la primera piedra de lo que será 
el nuevo Estadio Nacional de dicho país, 
indicó el diario digital Contrapunto. 
El proyecto forma parte de una dona-
ción del Gobierno chino. Se espera que 
el recinto deportivo sea el más grande 
de Centroamérica y el más moderno de 
América Latina.
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Encuentro entre                   

civilizaciones

Desde los tiempos antiguos, la tolerancia y el respeto a la diversidad han 
sido principios defendidos por la civilización china. En los últimos años, esta 
mirada china del mundo se ha visto reforzada por una decidida política de 
Estado que defiende la apertura, bajo la concepción de que el destino de to-
dos los países está estrechamente vinculado. En ese sentido, la Iniciativa de la 
Civilización Global, planteada por el presidente Xi Jinping en marzo de 2022, 
es el epítome de una ardorosa defensa de los valores comunes de la humani-
dad.

Conocerse es también respetarse. Por ello, en las siguientes páginas usted 
podrá encontrar un detallado recuento del esfuerzo que se viene haciendo 
desde China y América Latina y el Caribe por promover precisamente los la-
zos que nos unen. Desde exhibiciones en China sobre las esplendorosas civili-
zaciones mesoamericanas y andinas, hasta la promoción activa de la cultura, 
filosofía y tradiciones chinas en la región, todo responde a un solo deseo: la 
hora del diálogo y de la diversidad ha llegado.

10 de junio de 2023. Visitantes contemplan reliquias culturales de Perú exhibidas en el 10 de junio de 2023. Visitantes contemplan reliquias culturales de Perú exhibidas en el 
Museo de Historia de Shaanxi.  Museo de Historia de Shaanxi.  XinhuaXinhua
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¿NO es placentero aprender algo 
y después ponerlo en práctica 
a su debido tiempo? ¿No es 
agradable recibir a amigos que 
vienen de lejos? En las aulas de 

la escuela primaria República Popular 
China en Montevideo, capital de Uru-
guay, se cuelgan citas célebres de Ana-
lectas de Confucio escritas en chino, 
como una clara muestra de la unión de 
voluntades entre el pueblo chino y el 
uruguayo.

En los últimos años, China y los paí-
ses latinoamericanos y caribeños han 

continuado con su espíritu de coopera-
ción en el marco de la Iniciativa de la 
Franja y la Ruta en materia educativa, 
cultural y entre personas, lo cual ha 
dado lugar a un nutrido intercambio.

Mayor conocimiento de 
China

La escuela República Popular China, 
construida con asistencia del Gobier-
no chino, está ubicada en el barrio 
de Casavalle, el cual es relativamente 
pobre. Tiene un departamento de edu-

cación preescolar y otro de educación 
primaria. Además, la escuela alberga 
una sala de lectura Panda, donde hay 
una abultada bibliografía, souvenirs y 
recortes de papel, todos ellos de China, 
además de otros elementos caracterís-
ticos.  

“En los grados inferiores comenza-
mos a enseñar a los niños de dónde 
venían los gusanos de seda, y gradual-
mente extendimos el conocimiento al 
procesamiento de la seda y la cultura 
china relacionada con el plan de es-
tudios de sexto grado”, destaca Ana 
Vidal, secretaria docente, quien lleva 
12 años trabajando en la escuela. 

Cada vez que se realiza un acto ofi-
cial, las banderas de Uruguay y China 
ondean juntas en la Plaza de Palos de 
Casavalle. “Este proyecto que ha unido 
voluntades en el marco de la Iniciativa 
de la Franja y la Ruta ha mejorado el 
entendimiento mutuo y la amistad 
entre los pueblos de ambos países”, 
manifiesta Huang Yazhong, embajador 
de China en Uruguay.

Con el creciente fervor por aprender 
chino mandarín, son cada vez más los 
extranjeros que se han matriculado 
en los institutos Confucio con el fin 
de estudiar el idioma y entender la 
cultura china de mejor manera. En la 
actualidad, hay más de 40 institutos 
Confucio en América Latina y el Cari-
be, los cuales han desempeñado un rol 
fundamental en la promoción de la en-

señanza del mandarín, la difusión de 
la cultura china y una mayor compren-
sión sobre China entre la población 
local.

El Instituto Confucio de la Pontifi-
cia Universidad Católica de Chile ha 
formado a más de 10.000 estudiantes 
desde su creación hace 14 años, gracias 
a lo cual ha cultivado un gran número 
de talentos que saben chino mandarín. 
En ese sentido, también ha sido una 
de las “tarjetas de presentación” de 
dicha universidad como un centro de 
intercambios culturales y aprendizaje 
mutuo entre China y Chile. De acuerdo 
con Niu Qingbao, embajador de China 
en Chile, el establecimiento del Insti-
tuto Confucio no solo tiene como obje-
tivo difundir el idioma y la cultura de 
China entre los extranjeros, sino que 
también sirve como una plataforma 
para el intercambio, la cooperación y 
el aprendizaje mutuo entre diferentes 
civilizaciones.

“Cada estudiante internacional 
proveniente de China es un gran em-

Fértiles tierras para 

el intercambio

Es de esperar que China y ALC continúen estrechando los lazos 
culturales

Por LUO ZHIZHI y GAO LEI*

bajador, que nos puede presentar la 
cultura china y también hacerse ami-
go de alumnos locales”, indica Lilian 
Ferrer, vicerrectora de la Pontificia 
Universidad Católica de Chile, quien 
también espera trabajar junto con uni-
versidades y colegios chinos a futuro 
para seguir profundizando los lazos. 

En 2022, la empresa Tibet Summit 
Resources creó el “Taller del Idioma 
Chino” en la provincia de Salta, Argen-
tina, para brindar capacitaciones voca-
cionales a las personas de la comuni-
dad, apoyar el desarrollo de clubes de 
fútbol locales y promover el bienestar 
de la comunidad a largo plazo. Este 
esquema se inscribe en un modelo que 
busca combinar el aprendizaje del chi-
no mandarín y una habilidad práctica 
en los países de América del Sur.

La diversidad de edad, ocupación, 
nivel educativo y entorno de vida entre 
los estudiantes ha supuesto ciertos de-
safíos para los docentes. Sin embargo, 
gracias a los esfuerzos conjuntos de 
todos los involucrados, más de 60 es-

tudiantes han logrado graduarse de la 
clase de formación “Taller del Idioma 
Chino”, con una tasa de finalización 
superior al 66 %. Los estudiantes espe-
ran con ansias futuros cursos y más ac-
tividades culturales interactivas. “Los 
intercambios y el aprendizaje mutuo 
entre diferentes culturas hacen felices 
a las personas”, comentó Violetta, una 
estudiante de dicho taller, tras recibir 
un certificado al finalizar sus clases.

Un puente de intercambio 
cultural

Del 14 al 24 de octubre del año pa-
sado se llevó a cabo una exposición 
artística sobre el reconocido pintor 
chileno José Venturelli (1924-1988), 
en el Museo Nacional de Arte de China 
en Beijing, titulada “Chile y China: La 
memoria de una amistad pionera a 
través de la figura de José Venturelli”. 
Con más de 40 fotografías y bocetos, 
la exhibición mostró al público las me-2 de octubre de 2019. Una maestra de la escuela primaria República Popular China en Montevideo 

muestra a sus alumnos el arte chino del recorte de papel. 

29 de septiembre de 2023. Practicantes de artes marciales realizan un espectáculo en la Gala del Festival del Medio Otoño en las Cataratas del Iguazú, en Brasil.
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morias de la época y los intercambios 
culturales entre China y Chile. “Los 
maravillosos momentos registran las 
amistades del pasado, los rostros son-
rientes y las escenas de la vida diaria 
se revelan uno a uno, lo que permite a 
las personas conectarse espiritualmen-
te entre países”, señaló Wu Weishan, 
director del Museo Nacional de Arte de 
China.

Las civilizaciones son coloridas gra-
cias a los intercambios y se enrique-
cen gracias al aprendizaje mutuo. La 
cultura es un vehículo importante que 
ha servido para promover el entendi-
miento mutuo entre China y América 
Latina y el Caribe (ALC), fortalecer 
los intercambios y la cooperación en 
diversos campos, y construir un de-
sarrollo saludable de las relaciones 
entre China y la región. En los últimos 
años, los intercambios culturales entre 
China y ALC se han ido profundizan-
do gradualmente, permeando, ade-
más, en la población local a través de 
múltiples dimensiones y canales. La 
floreciente cooperación cultural y los 
frecuentes intercambios culturales han 
profundizado cada vez más la voluntad 
entre pueblos, a la vez que la gente ha 
ido asimilando y entendiendo más la 
construcción conjunta de la Franja y la 
Ruta.

Asimismo, elementos representati-
vos de la cultura china, como las artes 
marciales y la medicina tradicional chi-
na, se han ido granjeando una crecien-
te popularidad. En 2022, el 19.0 Con-
greso Mundial de Medicina China tuvo 
lugar en Sao Paulo, Brasil. Según los 
practicantes de medicina tradicional 
china latinoamericanos y caribeños, 
la población local ha ido aumentando 
su conocimiento sobre esta y cada vez 
son más los pacientes que buscan ayu-
da en la medicina tradicional china. 
En septiembre pasado se celebró con 
éxito la IV Copa Nacional Argentina, 
que reunió a más de 500 deportistas 
de artes marciales provenientes de 15 
provincias argentinas. “Espero que a 
través de las artes marciales podamos 
abrir un nuevo canal para promover 
los lazos entre los pueblos de los dos 
países”, dice Chen Min, fundadora del 
Club Argentino de Wushu.

La cooperación arqueológica tam-
bién ha dado nuevos pasos. El sitio de 
Copán en Honduras, incluido en la Lis-

ta del Patrimonio Mundial de la Unesco, es una de las 
ciudades-Estados más importantes de la civilización 
maya. Desde 2015, China ha cooperado con arqueólo-
gos locales en la excavación del Grupo 8N-11 en el ba-
rrio real, donde se han descubierto una gran cantidad 
de tumbas y reliquias, como cerámica y jade, que brin-
dan una comprensión más completa de todo el lugar. 
En junio de 2023 se inauguró en el Museo de Historia 
de Shaanxi la exposición a gran escala “Civilizaciones 
perdidas: La Inca y su Tahuantinsuyo: La tierra de las 
cuatro regiones”, organizada conjuntamente por el 
Museo de Historia de Shaanxi y 14 museos peruanos. 
La exposición contó con 168 piezas (grupos) de reli-
quias culturales de Perú, gracias a lo cual el público 
chino ha logrado tener una comprensión profunda de 
la antigua civilización andina.

Ni las montañas ni los ríos pueden separar a los 
pueblos que comparten los mismos ideales y objetivos. 
China y ALC pueden promover el desarrollo conjunto 
sobre la base del respeto mutuo y el aprecio de la cul-
tura de la otra parte. En ese sentido, todavía hay un 
amplio espacio para una mayor cooperación amistosa 
entre China y ALC, y la promoción de la construcción 
de una comunidad de destino de la humanidad. Asi-
mismo, cada vez más países latinoamericanos y cari-
beños han comenzado a prestar mayor atención a la 
Iniciativa de la Franja y la Ruta como una plataforma 
de cooperación internacional de cara al futuro. De este 
modo, es de esperar que las fértiles tierras de China 
y ALC continúen estrechando sus lazos y que la coo-
peración amistosa a través del Pacífico se profundice 
aún más, con el fin de inyectar un impulso renovado 
a la construcción de una comunidad de destino de la 
humanidad para estas dos regiones del planeta.  

*Luo Zhizhi y Gao Lei son periodistas de Pueblo en Línea.

TANTO China como Mé-
xico tienen civilizaciones 
milenarias y una rica 
cultura, las cuales se han 
nutrido mutuamente a 

lo largo del tiempo. En el siglo XVI, 
la “Nao de China” cargada con seda y 
porcelana llegó a México, lo cual mar-
có el inicio del contacto e intercambios 
entre ambas partes.

Cinco siglos después, en 2013, am-
bos países establecieron una asocia-
ción estratégica integral y la apertura 
del primer centro cultural chino en el 
hemisferio occidental. Actualmente, 
México alberga seis institutos Confucio 
y ocupa el primer lugar en América 
Latina en cuanto al número de estos. 
Este sólido intercambio cultural ha 
posicionado a México como uno de los 
países latinoamericanos que tienen 
más estrechos vínculos con China.

Después de más de 50 años desde el 
establecimiento de relaciones diplo-
máticas entre China y México, el lazo 
bilateral se ha vuelto cada vez más 
fuerte. Ambos países han estrechado 
sus contactos de amistad gracias a la 
confianza mutua y el entendimiento, lo 

El antiguo          

México llega a 

Liaoning

La exposición “El jaguar, un tótem de      
Mesoamérica” deslumbra al público chino

Por ZHANG XINYANG

3 de noviembre de 2023. Una persona se detiene a observar una reliquia de Tláloc, el dios de la lluvia, en el marco de la exposición “El jaguar, un tótem de Me-
soamérica”, en el Museo Provincial de Liaoning. Xinhua

26 de noviembre de 2022. Un médico explica las técnicas chinas de fijación de huesos en el 19.o 
Congreso Mundial de Medicina China celebrado en Sao Paulo, Brasil.  Fotos de Xinhua

Las 
civilizaciones 
son coloridas 
gracias a los 
intercambios y 
se enriquecen 
gracias al 
aprendizaje 
mutuo. La 
cultura es 
un vehículo 
importante que 
ha servido para 
promover el 
entendimiento 
mutuo entre 
China y 
América Latina 
y el Caribe.
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cual ha dado lugar a una intensa coo-
peración sobre la base de los beneficios 
compartidos. De este modo, el árbol 
de la amistad entre China y México ya 
se encuentra plenamente maduro, con 
resultados fructíferos que han apor-
tado beneficios tangibles para los dos 
pueblos.

A través de los océanos
La exposición “El jaguar, un tótem 

de Mesoamérica” fue inaugurada en 
el Museo Provincial de Liaoning el 26 
de octubre de 2023 y estará abierta al 
público hasta el próximo 3 de marzo.

La exposición que recoge la cultura 
y los numerosos artefactos desde la 
civilización olmeca hasta la civilización 
azteca es patrocinada por el Centro de 
Servicio Cultural Público Provincial de 
Liaoning, Art Exhibitions China y el 
Instituto Nacional de Antropología e 
Historia de México, y organizada por 
el Museo Provincial de Liaoning.

 “México es la cuna de dos de las 
antiguas civilizaciones más importan-
tes de América. Esto ha dado lugar a 

una rica herencia cultural, un encanto 
único y estilos propios muy diferentes 
a los de otras civilizaciones, lo que ha 
dejado un valioso legado para la hu-
manidad”, señaló Wang Xiaowen, sub-
directora del Centro de Servicio Cul-
tural Público Provincial de Liaoning y 
directora general del Museo Provincial 
de Liaoning.

Wang expresó que “la exposición 
contribuirá positivamente a mejorar 
los intercambios y el aprendizaje mu-
tuo entre las civilizaciones de China y 
México, a profundizar la amistad entre 
los dos pueblos y a proteger el patri-
monio cultural de toda la humanidad”.

Amplia colección        
de objetos

En entrevista con China Hoy, Liu 
Yun, curadora de la exposición y direc-
tora del Departamento de Planificación 
de Exposiciones del Museo Provincial 
de Liaoning, subrayó que esta es la 
primera exposición de su tipo en el 
noreste de China y un exitoso ejemplo 
del museo a la hora de promover los 

intercambios y el diálogo con otras ci-
vilizaciones alrededor del mundo.

Con una vasta colección de piezas de 
diferente índole, la exhibición abarca 
un total de 154 objetos de nueve insti-
tuciones culturales mexicanas, como 
el Museo Nacional de Antropología, el 
Museo Regional de Chiapas, el Museo 
del Templo Mayor, entre otras. Las 
reliquias desenterradas incluyen he-
rramientas de producción y de uso do-
méstico, suministros para sacrificios, 
instrumentos musicales, jades, tallas 
de piedra, estatuas, componentes de 
construcción, murales y ropa. Además, 
la mayoría de dichos objetos son exhi-
bidos por primera vez en China ante el 
público.

La exhibición también abarca un ex-
tenso periodo de tiempo, desde el año 
2300 a. C. hasta 1521 d. C., lo que per-
mite apreciar un profundo recorrido 
por la antigua civilización mexicana. 
Por otro lado, hay varios objetos mo-
dernos que también ayudan a reflejar 
de mejor manera la herencia de la an-
tigua cultura y la continuación de las 
tradiciones.

“Hemos logrado superar varias dificultades, como la 
falta de datos, la barrera idiomática y diferentes métodos 
de trabajo, gracias a lo cual hemos podido entregar al pú-
blico una exhibición rica en contenido”, expresó Liu Yun.

La exhibición incluye casi todas las culturas antiguas 
de México, como la maya y la azteca, además de otras 
como la olmeca, la teotihuacana, la zapoteca y la tolteca, 
por nombrar algunas.

Diferentes civilizaciones
Según Liu Yun, las diferentes civilizaciones tienen mu-

chos puntos en común y similitudes, a la vez que métodos 
y contextos de desarrollo únicos. En esta ocasión, se uti-
lizaron antiguas figuras mitológicas para recrear el culto 
a la naturaleza y las creencias espirituales del antiguo 
México.

Sus tierras dieron origen al maíz, un alimento sagrado 
que fue deificado en la mente de los antiguos mexicanos, 
quienes realizaban diversas ceremonias para orar y cele-
brar la cosecha, con la esperanza de recibir la bendición y 
protección de los dioses y antepasados.

El jaguar era respetado y adorado por los antiguos 
mexicanos debido a su cuerpo fuerte y su hermosa apa-
riencia, y fue considerado un dios y un antepasado. Pero 
además, el concepto del jaguar encarna todo el culto que 
existía en torno a la naturaleza.

La exhibición también intenta entregar datos históri-

cos de manera clara y lúdica, con el 
objetivo de que el público chino pueda 
tener una rica experiencia visual y 
cognitiva. Los tableros explicativos no 
solo incluyen información básica como 
el nombre, período, cultura, lugar de 
origen y ubicación de cada objeto ex-
hibido, sino que también detallan el 
uso, el contenido y el significado de los 
patrones o diseños en este. Además, 
hay una gran cantidad de información 
auxiliar como una línea de tiempo, 
divisiones por períodos, un mapa de 
México, un resumen de características 
culturales, fotografías o restauraciones 
de ruinas arquitectónicas y diagramas 
de plantación y procesamiento.

La entrada y el vestíbulo de la ex-
hibición tienen una forma piramidal, 
y las tres áreas en que está dividida 
representan el color verde de la selva 
donde vive el jaguar, el azul de la lluvia 
y el amarillo de la cosecha de maíz, 
para una mayor inmersión en la visi-
ta. Con la ayuda de ocho dispositivos 
multimedia, el público también tiene 
acceso para conocer más información, 
como los rituales de los juegos de pelo-
ta, los sagrados patrones del calenda-
rio, las representaciones del dios de la 
lluvia, entre otros.

Asimismo, hay otros productos 
como manuales de exploración y sou-
venirs que la gente puede adquirir. 
Una serie de expertos y académicos 
también participaron en las activida-
des culturales y educativas, así como 
en las conferencias organizadas, con 
el fin de ayudar a la audiencia a lograr 
una mayor comprensión de la agricul-
tura, la cultura y las tradiciones anti-
guas de México, además de sus creen-
cias, costumbres y herencia cultural. 
Li Xinwei, investigador del Instituto 
de Arqueología de la Academia China 
de Ciencias Sociales, fue uno de aque-
llos invitados.

“Esperamos seguir ampliando la 
cooperación a futuro para que objetos 
representativos de China, como aque-
llos de la cultura Hongshan, tapices, 
bordados y recortes de papel, también 
puedan ser exhibidos ante audiencias 
latinoamericanas, con el fin de pro-
mover la civilización china en Améri-
ca Latina y el resto del mundo, ade-
más de los intercambios regionales 
entre pueblos y culturas”, manifestó 
la directora Liu Yun.  

Escultura de cerámica de un jaguar.   Foto cortesía del Museo Provincial de Liaoning Máscara de un jaguar. Foto cortesía del Museo Provincial de Liaoning

Silbato de arcilla con rostro humano. Foto cortesía del 

Museo Provincial de Liaoning

Figura tallada de un leopardo. Foto cortesía del Museo Provincial de Liaoning

“México es 
la cuna de 
dos de las 
antiguas 
civilizaciones 
más 
importantes 
de América. 
Esto ha dado 
lugar a una 
rica herencia 
cultural y 
un encanto 
único”, 
señaló Wang 
Xiaowen, 
directora 
general 
del Museo 
Provincial de 
Liaoning.
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EN Perú, la gastronomía 
china es de larga data. La 
palabra “chifa” se ha con-
vertido, desde hace mucho 
tiempo, en sinónimo de co-

mida china en el país. En noviembre 
pasado, un restaurante chino llamado 
Unión, en Lima, celebró su 100.º ani-
versario, lo cual acaparó la atención 
de muchos medios de prensa locales, 
como una muestra clara de la inser-
ción de la cultura gastronómica china 
en Perú.

Los primeros inmigrantes chinos de 
la provincia de Guangdong llevaron al 
país sudamericano las danzas del león 
y del dragón, el kung-fu, el té chino, 
entre otros elementos tradicionales 
de la cultura china, los cuales fueron 
asimilados gradualmente por los pe-
ruanos. Esto se debe en gran parte a 
la creciente influencia que ha tenido 
China en el mundo, así como al esta-
blecimiento de los institutos Confucio 
y a la inversión por parte de empresas 
chinas en el país.

Practicantes de la cultura 
china

Perú cuenta con cuatro institutos 
Confucio –dos en la capital, uno en 
el norte del país y otro en el sur– que 
han servido para difundir la lengua y 
cultura chinas. Ma Zheng, directora 

del Instituto Confucio de la Universi-
dad de Piura, en el norte de Perú, lle-
va más de diez años enseñando chino 
mandarín. Según cuenta, los alumnos 
peruanos tienen nociones generales 
sobre China relacionadas con su larga 
historia, la diligencia de su pueblo y 
su deliciosa comida. Pero además de 
ello, China se ha convertido en una 
potencia mundial con una avanzada 
tecnología y un gran crecimiento en la 
actualidad.

Desde que el Instituto Confucio de 
la Universidad de Piura lanzó el curso 
“Introducción a la cultura china” en 
2013, muchos estudiantes peruanos 
se han ido familiarizando más con el 
país. Han aprendido sobre algunas ar-
tesanías tradicionales, como el recorte 
de papel, el cual es muy apreciado por 
el pueblo chino y suele ser utilizado 
como decoración durante la Fiesta 
de la Primavera; el taijiquan, un arte 
marcial que se ha convertido en un 
ejercicio físico diario para la gente; o 
bien, sobre los caracteres chinos, los 
cuales no solo gozan de una historia 
de miles de años, sino que también 
revelan parte de la estética y la filoso-
fía chinas. Ma Zheng siente un gran 
grado de satisfacción por ser una vía 
para que los alumnos peruanos logren 
comprender mejor la esencia de la 
cultura china más allá de cuestiones 
superficiales, así como por estimular 

su interés por la cultura china y su cu-
riosidad por la diversidad cultural. 

Según Zhao Lihong, directora del 
Instituto Confucio de la Pontificia 
Universidad Católica del Perú, en los 
14 años desde que abrió sus puertas, 
el instituto ha recibido a más de 5000 
estudiantes. De estos, casi 4000 han 
tomado las clases para alumnos ma-
yores de 14 años. La mayor parte de 
este grupo está compuesto por estu-
diantes universitarios y el 30 % ya se 
encuentra trabajando, principalmente 
en empresas chinas o en el comercio 
chino-peruano. Las clases para niños 
comienzan a partir de los 5 años. En 
este caso, las razones para aprender 
chino varían, pero la mayoría coincide 
en que aprender chino puede ayudar a 
su desarrollo académico y profesional 
en el futuro.

Zhao señala que el instituto tam-
bién organiza cerca de un centenar de 
actividades culturales cada año, con el 
objetivo de promover la cultura china. 
Las clases de recorte de papel, caligra-
fía, nudos chinos y canciones chinas 
siempre se llenan, ya que los alumnos 
están muy interesados en conocer la 
vida, los pasatiempos y las tendencias 
de moda de la juventud china. Mu-
chos de ellos esperan con ansias tener 
la oportunidad de poder visitar o vivir 
en China.

Gran demanda                 
de graduados

El Instituto Confucio de la Univer-
sidad Ricardo Palma en Lima es el 
único instituto Confucio en el país que 
cultiva profesionales en traducción 
chino-español. Hasta la fecha, se han 
graduado casi 230 estudiantes. Debi-
do a su alto nivel académico y a la re-
putación que se ha granjeado la carre-
ra de traducción chino-español, hay 
una alta demanda por sus graduados, 
quienes regularmente se incorporan a 
empresas chinas que tienen operacio-
nes en Perú, o a empresas locales que 
comercian con China. “Estos gradua-
dos desempeñan un papel importante 
en los intercambios amistosos entre 
China y Perú”, destaca Zhang Hui-
zhen, directora del instituto.

Zhang cuenta que en la Feria In-
ternacional del Libro de Lima 2023, 
muchos estudiantes de la carrera 

feria de su tipo más grande en Perú. 
China International Book Trading 
Corporation, entidad dependiente del 
Grupo de Comunicaciones Internacio-
nales de China (CICG, por sus siglas 
en inglés), llevó al evento casi mil 
libros de diferentes temas relaciona-
dos con China. La versión en español 
del cuarto volumen de Xi Jinping: 
La gobernación y administración de 
China fue el libro favorito de muchos 
lectores, como expertos en círculos 
políticos y empresariales, profesores 
y estudiantes, entre otros lectores de 
diferentes profesiones y edades. Los 
ministros de Economía y Finanzas y 
de Comercio Exterior y Turismo, ade-
más del exembajador peruano en Chi-
na Luis Quesada, acudieron al stand 
a comprar libros, con la esperanza de 
aprender más sobre las experiencias 
de China en la gobernanza nacional y 
el desarrollo social.

La exposición de la gira mundial del 
Grupo de Medios de China, llamada 

de traducción chino-español de la Universidad Ricardo Palma trabajaron como 
voluntarios para dar a conocer los libros chinos a los lectores peruanos. Y sus 
esfuerzos no fueron en vano. Durante la feria se vendieron más de 200 ejempla-
res de Xi Jinping: La gobernación y administración de China, además de obras 
relacionadas con el alivio de la pobreza en China, el aprendizaje del mandarín, 
libros infantiles, entre otras.  

En 2020, un equipo médico chino llegó hasta Perú para compartir su experien-
cia en la lucha contra la pandemia de COVID-19. Alice, graduada de la carrera de 
traducción chino-español de la Universidad Ricardo Palma, dejó de lado su vida 
personal para servir como traductora de los médicos. Junto con los expertos del 
equipo, visitó hospitales y comunidades para prestar servicios e información en 
lugares con un alto porcentaje de contagios. Así, puso en riesgo su propia salud 
en un acto heroico que fue aplaudido tanto por parte de sus compatriotas como 
por el equipo chino. 

Amplia gama de actividades
En 2023, las actividades sociales en Perú fueron retornando paulatinamente 

a la normalidad. La exposición a gran escala “Aprendizaje mutuo entre las civili-
zaciones china y latinoamericana”, organizada conjuntamente por la edición en 
español de la revista China Hoy y la Universidad Ricardo Palma, mostró la evolu-
ción y el contraste de las dos civilizaciones antiguas a través de una cronología de 
su desarrollo histórico. La exposición se celebró en el pasillo del edificio principal 
de la universidad, lo que atrajo la atenta mirada de muchos estudiantes.

El año pasado se reanudó también la Feria Internacional del Libro de Lima, la 

Abril de 2023. Danzas del león y el dragón en una celebración organizada por el Instituto Confucio de la Pontificia Universidad Católica del Perú.                  
Instituto Confucio de la Pontificia Universidad Católica del Perú

De la tradición a 

la modernidad

Cada vez hay un mayor interés en Perú 
por conocer la esencia de la cultura china

Por MENG KEXIN 
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“Viaje a través de las civilizaciones”, 
tuvo lugar en el Museo Nacional de 
Arqueología, Antropología e Historia 
del Perú en Lima, e hizo uso de los 
últimos medios científicos y tecno-
lógicos para mostrar la historia y la 
cultura antiguas de China.

En el 14.o Día de la Lengua China en 
las Naciones Unidas, cuatro institutos 
Confucio en Perú realizaron una serie 
de actividades. El Instituto Confucio 
de la Pontificia Universidad Católica 
del Perú organizó encuentros de apre-
ciación de canciones chinas y clases 
de caligrafía; el de la Universidad 
de Piura realizó una exposición de 
caracteres chinos y otras actividades 
lúdicas tituladas “Cuando los doce 
signos del zodíaco se encuentran con 
el caparazón de tortuga”, “Me encanta 
escribir caracteres chinos” y “Desafío 
de trabalenguas”; el de la Universidad 
Ricardo Palma llevó a cabo una acti-
vidad de experiencia cultural china 
compuesta por seis secciones: soplado 
de flores de ciruelo con tinta, cali-
grafía, pintado de máscara, recorte 
de papel, nudos chinos y escritura de 
nombres chinos, en la que participa-
ron más de 200 personas; y el de la 
Universidad Católica de Santa María 
realizó actividades que incluyeron cla-
ses de chino, aprendizaje de canciones 
y bailes chinos, boxeo chino y ponerse 
el traje tradicional hanfu, las que con-
taron con más de 600 participantes.

El Día Mundial del Taijiquan fue 
también una oportunidad que reunió 
a muchas organizaciones y entusias-
tas peruanos de este arte marcial. En 
2023, más de 20 organizaciones cele-
braron el Día Mundial del Taijiquan 
en el Centro de la Amistad Peruano-
China. Benjamín Gutiérrez, presi-
dente de la Asociación Peruana de 
Qigong para la Salud, indicó que en 
la actualidad, hay más de 40 grupos 
de taijiquan solo en Lima, con más de 
20.000 miembros. Los participantes 
en las actividades del Día Mundial del 
Taijiquan son cada vez más jóvenes, 
lo que refleja la amplia acogida de 
este deporte en Perú.

En 2021 se construyó un nuevo par-
que chino gracias a donaciones por 
parte de la comunidad e individuos 
locales en el área escénica costera de 
Lima. Allí se pueden apreciar leones 
de piedra chinos, puentes de arco, 

pabellones, estanques de peces, entre otros elementos característicos del paisajis-
mo chino. Más de 500.000 personas visitaron el parque en apenas tres semanas 
desde su apertura. “El parque se ha convertido en un lugar de visita obligada 
para que los estudiantes graduados peruanos tomen fotos, y al que llegan no solo 
aquellos de la capital, sino también de otras provincias”, explicó un guardia de 
seguridad.  

La apuesta por 

un mismo sueño

Medios chinos, latinoamericanos y        
caribeños unen esfuerzos

Por SUN XUAN

EN la mañana del 14 de no-
viembre pasado ya se podía 
sentir el frío de Beijing, pero 
una atmósfera cálida reina-

ba en uno de los salones del Grupo 
de Comunicaciones Internacionales 
de China (CICG, por sus siglas en 
inglés). Miembros de diversos me-
dios de prensa de América Latina y 
el Caribe (ALC), que estuvieron en 
China bajo los auspicios del Centro 
de Prensa China-Latinoamérica y el 
Caribe, visitaron el Centro para las 
Américas y el Museo de Historia de 

Estudiantes del Instituto Confucio de la Pontificia Universidad Católica del Perú practican la caligrafía 
china y aprecian la belleza de los caracteres chinos, en el 14.o Día de la Lengua China en las Naciones 
Unidas. Instituto Confucio de la Pontificia Universidad Católica del Perú

29 de julio de 2023. Lectores peruanos adquieren el libro Xi Jinping: La gobernación y administración de China 
en el stand del Grupo de Comunicaciones Internacionales de China, en la Feria Internacional del Libro 
de Lima.  

Meng Kexin

CICG, donde pudieron ver más de 
cerca los logros de China en mate-
ria de comunicación internacional, 
además de sostener un animado 
diálogo con sus colegas chinos.“La 
amistad entre China y ALC se en-
cuentra en un momento dorado, 
por lo que espero que los periodis-
tas latinoamericanos y caribeños 
aprovechen esta oportunidad para 
profundizar el intercambio con las 
organizaciones de medios chinos y 
puedan catapultar la cooperación 
a un nivel más alto”, señaló Wang 

Diversos medios de prensa de América Latina y el Caribe visitan el Museo de Historia de CICG.

Xiaolin, ministro consejero del De-
partamento de Información del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores.

Li Yafang, directora general del 
Centro para las Américas de CICG, 
dio la bienvenida al grupo de prensa, 
a la vez que destacó la importancia 
de la comunicación cara a cara entre 
representantes de medios chinos, la-
tinoamericanos y caribeños. “Espero 
que a través de los intercambios y la 
cooperación mutuos, los medios de co-
municación chinos, latinoamericanos y 
caribeños puedan trabajar en conjunto 
para promover el fortalecimiento del 
sistema de gobernanza global y alzar la 
voz para fomentar el desarrollo del Sur 
Global”, indicó.

Un mayor entendimiento
En la conferencia, los periodistas 

latinoamericanos y caribeños compar-
tieron sus impresiones de China. En 
el marco del viaje, que incluyó visitas, 
conferencias y encuentros, Ranielly 
Rodrigues Veloso, reportera del Grupo 
de Medios del Centro Norte de Brasil, 
dijo que la visita a nuestro país le ha-
bía permitido entender de manera más 
profunda diferentes aspectos de China. 
“En el pasado, poseía una visión muy 
superficial de muchos aspectos de Chi-
na, pero en pocos meses he quedado 
profundamente impresionada ante los 
logros alcanzados en materia de in-
fraestructura y al ver la felicidad de la 
gente”, sostuvo.

Wang detalló que la delegación de 
diversos medios de ALC visitó China 
durante cuatro meses, tiempo en el 
cual participó en eventos de gran rele-
vancia como la VI Exposición Interna-
cional de Importaciones de China y los 
Juegos Asiáticos, y estuvo en ciudades 
emblemáticas como Beijing, Shanghai, 
Hangzhou, Chengdu y Zhengzhou. A 
través de ello, los periodistas pudieron 
adquirir una comprensión más inte-
gral del desarrollo actual de China, 
cómo vive la gente y las relaciones 
entre China y ALC. “Los miembros del 
grupo pudieron informar de forma 
directa y certera lo que vieron en Chi-
na, con el fin de que sus respectivos 
connacionales puedan tener una visión 
más completa y real del país”, subrayó 
Wang Xiaolin.

Carlos Alfredo Bográn, periodista 
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hondureño de TV 39, resu-
mió sus sentimientos res-
pecto a China en dos frases: 
“Tanto China como los paí-
ses latinoamericanos tienen 
sueños. Quizá el contenido 
específico de esos sueños 
sea diferente, pero sus de-
seos están conectados”.

Búsqueda de    
puntos en común

Si bien el viaje fue una 
indudable fuente de cono-
cimientos para los perio-
distas, cuatro meses no son 
suficientes para compren-
der en toda su dimensión a 
un país tan vasto como Chi-
na, con una superficie de 
9,6 millones de kilómetros 
cuadrados y una población 
de 1400 millones de ha-
bitantes. Por eso, muchos 
tenían preguntas o dudas 
relacionadas con el rol de 
los medios locales y su res-
ponsabilidad social.

Existen algunos informes 

negativos sobre China en medios occidentales y estadouniden-
ses que difieren de la información en medios locales chinos. 
Al respecto, la periodista chilena Magdalena Rojas, del Centro 
para las Américas, habló de su propia experiencia trabajando 
para dicha entidad. Tuvo la oportunidad de estar en la región 
autónoma uigur de Xinjiang dos veces, donde pudo ver de pri-
mera mano el crecimiento y desarrollo de los últimos años, lo 
cual se ha traducido directamente en un mayor bienestar para 
la gente. En ese sentido, queda claro que hay muchos informes 
que no son verdaderos a nivel internacional y que, en razón de 
ello, el rol de los medios chinos se hace aún más relevante: no 
solo informan, sino que ayudan a aclarar los hechos.

Li Yafang también compartió sus propias observaciones y 
experiencias tras décadas de trabajo. Según cree, China y los 
países latinoamericanos y caribeños tienen condiciones histó-
ricas y sociales muy diferentes, pero en términos generales, el 
consenso pesa más que las diferencias. El Centro para las Amé-
ricas, que se dedica a la comunicación internacional, siempre 
ha velado por la objetividad y por comunicar los hechos de una 
manera fidedigna y, al mismo tiempo, por ofrecer más perspec-
tivas respecto a China con el fin de que la comunidad interna-
cional tenga una comprensión más completa.

Comprensión en ambos sentidos 
“Ni las montañas ni los ríos pueden separar a los pueblos que 

comparten los mismos ideales y objetivos”, reza un proverbio 
chino. En ese sentido, cuatro meses pueden abrir muchas ven-
tanas en pos de una mayor comprensión y acercamiento entre 
medios chinos y latinoamericanos y caribeños.

César Romero, editor de la sección judicial del diario peruano 
La República, expresó la esperanza de que China y ALC forta-
lezcan todavía más su entendimiento mutuo en ambos sentidos. 
Carlos Alfredo Bográn, de Honduras, manifestó, en nombre de 

otros periodistas del grupo, su expec-
tativa de que se puedan establecer más 
canales de cooperación con los medios 
chinos y realizar intercambios de con-
tenidos.

Según Li Yafang, el primer paso para 
una buena comunicación es reconocer 
las diferencias entre las dos partes, 
el segundo paso es respetar aquellas 
diferencias, y el tercero es fortalecer 
la cooperación en ambos sentidos. En 
razón de ello, varios miembros del 
Centro para las Américas han hecho 
viajes a Argentina, Brasil y otros países 
latinoamericanos, con el fin de realizar 
actividades de intercambio y coopera-
ción. Esta es una manera real de poner 
en práctica la voluntad de acercamien-

to entre China y ALC. En septiembre de 2023 se celebró el segundo Foro China-
Brasil: Intercambios y Aprendizajes Mutuos en Sao Paulo (Brasil), así como el VI 
Diálogo entre las Civilizaciones de China y América Latina-Caribe en Buenos Aires 
(Argentina), donde se puso en marcha oficialmente la Alianza de Think Tanks y 
Medios de China y América Latina-Caribe, bajo el llamamiento del Centro para las 
Américas, y que está formada por 18 medios de comunicación y think tanks de Chi-
na, Argentina, Brasil, México, Chile y Perú.

Li recordó que este año 2024 marcará el décimo aniversario del establecimiento 
del Foro China-CELAC (Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribeños) 
y el 50.0 aniversario del establecimiento de relaciones diplomáticas entre China 
y Brasil, por lo que el Centro para las Américas continuará organizando diversas 
actividades de intercambio con ALC. Al mismo tiempo, extendió una invitación 
a otros representantes de medios de prensa latinoamericanos y caribeños para 
unirse a la alianza ya forjada. “Espero que podamos asociarnos con otros medios 
latinoamericanos y caribeños para informar conjuntamente sobre China y ALC en 
el futuro, y contribuir a fortalecer el entendimiento mutuo entre los pueblos de am-
bas regiones, con el fin de profundizar los intercambios y promover la construcción 
de una comunidad de futuro compartido entre China y América Latina y el Caribe”, 
señaló.  

Carlos Alfredo 
Bográn, 
periodista 
hondureño de 
TV 39, resumió 
sus sentimientos 
respecto a China 
en dos frases: 
“Tanto China 
como los países 
latinoamericanos 
tienen sueños. 
Quizá el 
contenido 
específico de 
esos sueños sea 
diferente, pero 
sus deseos están 
conectados”.

Carlos Alfredo Bográn, periodista hondureño de TV 39.

Li Yafang, directora general del Centro para las Américas de CICG, 
saluda a la periodista Ranielly Rodrigues Veloso.

Periodistas de China y América Latina y el Caribe posan para una foto grupal.

Li Yafang, directora general del Centro para las 
Américas de CICG, da un discurso. Fotos de Wei Yao
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FLACSO y China en la era 

de la  

diplomacia académica

Un testimonio del papel de la academia                                        
en el mundo contemporáneo

Por SERGIO RIVERO SOTO*

entendimiento y el conocimiento mu-
tuo entre los pueblos, con el objetivo 
de forjar una identidad cultural y de 
valores compartidos. 

De esta forma, el intercambio aca-
démico actúa como catalizador en la 
promoción del entendimiento inter-
cultural al ofrecer a quienes participan 
en él una ventana hacia realidades y 
perspectivas foráneas, disipando con 
ello preconcepciones conceptuales. 

Adicionalmente, en un mundo don-
de los desafíos son de naturaleza glo-
bal –sean estos ecológicos, sanitarios o 
tecnológicos–, la cooperación científica 
transnacional resulta imperativa. Así, 
la diplomacia académica propicia un 
terreno fértil para la fusión de exper-
ticias y recursos en pro del avance del 
conocimiento y la búsqueda de solu-
ciones a problemas compartidos.

La FLACSO y la República 
Popular China

El teórico brasileño Renato Ortiz 
plantea la idea de que el encuentro ba-
sado en la diversidad cultural presenta 
un desafío conceptual e ideológico que 
solo puede ser superado mediante un 
diálogo interdisciplinario. Para lograr 
un entendimiento mutuo genuino, es 
esencial no solo comprender las dife-
rencias, sino también estar dispuesto a 
abrazar la complementariedad. 

Me permito añadir que este proceso 
debe llevarse a cabo a través de la más 
amplia pluralidad de enfoques y me-
todologías que surjan como resultado 
de la coexistencia y colaboración de 
diversos actores provenientes de la 
academia, el sector público y la socie-
dad civil, características intrínsecas 
de la FLACSO que la han consolidado 
como un espacio regional autónomo 
dedicado a la generación de conoci-
miento innovador y como un punto de 
encuentro, diálogo y cooperación entre 
la academia y el mundo de las políticas 
públicas.

A pesar de la significativa distancia 
geográfica que separa a China de los 
países de América Latina y el Caribe, 
la FLACSO, como un organismo inter-
gubernamental, de carácter regional, 
autónomo, académico y plural, se po-
siciona como un espacio privilegiado 
para promover el entendimiento de las 
diferencias y la apertura a la comple-

y el Caribe. Entre 2021 y 2023, más 
de 2500 personas asistieron a 18 con-
ferencias virtuales organizadas por la 
Cátedra China Contemporánea. Estos 
eventos contaron con la participación 
de expertos de renombradas institucio-
nes académicas de China y la región, 
lo que enriqueció aún más el diálogo 
académico.

Además de las conferencias, la Cáte-
dra China Contemporánea ha contri-
buido a la formación de estudiantes de 
ciencias sociales y funcionarios del sec-
tor público en varios países de América 
Latina y el Caribe, a quienes ha brin-
dado la oportunidad de profundizar en 
temas relacionados con China. Esto es 
esencial para fortalecer la capacidad de 
los Gobiernos de la región para interac-
tuar de manera efectiva con China en 
cuestiones de política exterior y econo-
mía.

La Cátedra China Contemporánea ha 
llevado a una nueva producción de co-
nocimiento que prioriza la transdisci-
plinariedad y el diálogo entre diferentes 
enfoques, al promover una investiga-
ción orientada hacia resultados contex-
tualizados, donde el conocimiento fluye 
más fácilmente a través de las fronteras 
disciplinarias. Además, esta iniciativa 
busca asegurar que el conocimiento 
generado sea de libre acceso y esté al 
alcance de una amplia audiencia, por lo 
que promueve así la transparencia y la 
difusión de conocimientos. 

En síntesis, la colaboración entre la 
FLACSO y la República Popular China 
es un ejemplo destacado de la diplo-
macia académica en acción. Esta co-
laboración enriquece el conocimiento 
académico y fomenta el entendimiento 
intercultural, fortalece la cooperación 
científica y construye puentes sólidos 
hacia un futuro compartido mediante 
la creación de puentes de entendimien-
to, intercambio epistémico y colabo-
ración intelectual. Es un testimonio 
del papel que puede desempeñar la 
academia en el mundo contemporáneo 
como agente de cambio y promotora 
del entendimiento global.  

*Sergio Rivero Soto es coordinador regional de coo-

peración internacional e investigación y director de la 
Cátedra China Contemporánea de la Secretaría General 
de la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales 
(FLACSO).  

Sergio Rivero Soto, director de la Cátedra China 
Contemporánea de la Secretaría General de la 
FLACSO.  Foto cortesía del autor

EN los albores del siglo XXI, 
marcados por la globaliza-
ción y la interconexión digi-
tal, las instituciones acadé-

micas han traspasado las fronteras 
nacionales al tejer redes de conoci-
miento que desafían las distancias 
geográficas. Este fenómeno no solo 
contribuye a la expansión del cono-
cimiento y el enriquecimiento inte-
lectual, también desempeña un rol 
central en el fortalecimiento de las 
relaciones culturales y comerciales 
al allanar el camino hacia relaciones 
más estrechas y mutuamente bene-
ficiosas entre las naciones.

Ejemplo de ello es la cooperación 
entre la Facultad Latinoamericana de 
Ciencias Sociales (FLACSO) y la Repú-
blica Popular China, que se ha cons-
tituido en un canal de entendimiento 
mutuo e intercambio académico de 
alto nivel. La admisión de China como 
observador extrarregional durante la 
XXIV Asamblea General de la FLACSO 
en la ciudad de Quito, Ecuador, reafir-
ma la importancia y el compromiso de 
esta alianza, la cual abre nuevas ave-
nidas para la cooperación académica 
transpacífica.

El auge de la diplomacia 
académica

El ámbito de la diplomacia, tradicio-
nalmente entendido como el ejercicio 
de gestionar relaciones entre Estados 
a través de canales formales y repre-
sentantes oficiales, ha experimentado 
una evolución notoria en las últimas 
décadas. En un escenario donde la 
interdependencia y la interconexión 
son omnipresentes, emerge una nueva 

dimensión para la construcción y pro-
fundización de relaciones internacio-
nales: la diplomacia académica. 

Desde una perspectiva conceptual, 
se puede entender como el conjunto 
de iniciativas y gestiones que buscan 
instaurar, consolidar y optimizar re-
laciones internacionales mediante la 
cooperación e interacción académica y 
científica. Esta cooperación se materia-
liza en diversas formas: desde el inter-
cambio de estudiantes y profesionales 
académicos a nivel bilateral, pasando 
por colaboraciones en investigaciones 
de carácter multinacional, hasta la or-
ganización de foros y seminarios con 
enfoque global.

He Shuangrong, directora del 
Departamento de Estudios de Rela-
ciones Internacionales del Instituto 
de Estudios Latinoamericanos de la 
Academia China de Ciencias Sociales 
(ILAS-CASS, por sus siglas en inglés), 
señala que los intercambios culturales 
y humanísticos son métodos cruciales 
para aumentar el poder blando de las 
naciones. Estos intercambios operan 
en tres niveles esenciales: el de perso-
na a persona, el de pensamiento y el 
cultural. Su propósito es fomentar el 

mentariedad entre nuestras naciones. 
Este enfoque contribuye a superar 
los enfrentamientos conceptuales e 
ideológicos y a establecer un diálogo 
enriquecedor que profundiza la coope-
ración y el entendimiento mutuo.

El diálogo político y el intercambio 
académico generado en el marco de 
esta colaboración con la República 
Popular China resaltan el papel central 
de un organismo intergubernamental 
de carácter académico como la FLAC-
SO en la construcción de una comuni-
dad de futuro compartido. Evoca una 
visión optimista hacia el porvenir, uno 
donde el conocimiento y la compren-
sión mutua sean los pilares de una re-
lación sino-latinoamericana y caribeña 
robusta y fructífera.

Cátedra China               
Contemporánea

La cooperación de China con la 
FLACSO se materializa a través de la 
Cátedra China Contemporánea, en-
marcada en una visión compartida de 
desarrollo justo, próspero y solidario. 
Este proyecto no solo promete enrique-
cer el acervo académico, busca también 
construir puentes de diálogo y una 
comprensión mutua en un mundo cada 
vez más interconectado, al generar 
un entorno propicio para que inves-
tigadores y académicos colaboren en 
proyectos conjuntos, compartan cono-
cimientos y experiencias, y cultiven un 
entendimiento más profundo.

Uno de los aspectos más destacados 
de la Cátedra China Contemporánea es 
su compromiso con la difusión de co-
nocimientos y la creación de espacios 
de diálogo. A través de una serie de 
eventos abiertos al público, ha logrado 
atraer a un amplio espectro de aca-
démicos, expertos e interesados en la 
relación entre China y América Latina 

El intercambio 
académico 
actúa como 
catalizador en la 
promoción del 
entendimiento 
intercultural.
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Una sinfonía de 

culturas
La música es un vehículo a través del 
cual podemos entendernos mejor

Por KANG CAIQI

EN septiembre pasado,  el 
educador musical Joseph 
William Polisi ganó el Pre-
mio Honorífico Vitalicio de 

los Premios Orquídea, un galardón 
que reconoce la contribución de ciu-
dadanos extranjeros en el intercam-
bio cultural y el aprendizaje mutuo 
entre China y otras naciones. Polisi 
es miembro de la Academia Estadou-
nidense de Artes y Ciencias, y presi-
dente emérito y jefe de la cátedra de 
China de la Escuela Juilliard, un im-
portante conservatorio de artes escé-
nicas en Nueva York, la cual presidió 
durante 34 años (1984-2018), en la 
que fue la gestión rectoral más larga 
de su historia. Tras haber dejado el 
cargo en junio de 2018, Polisi super-
visa actualmente el desarrollo general 
de la Escuela Juilliard de Tianjin, ubi-
cada en el municipio chino de Tianjin, 
cerca de Beijing.

Según el comunicado ofrecido por 
los organizadores de los Premios Or-
quídea, Polisi utiliza la música para 
componer una afectuosa sinfonía so-
bre los intercambios entre los pueblos 
de China y Estados Unidos. “Los obje-
tivos y la misión únicos de los Premios 
Orquídea representan los más altos 
estándares internacionales del inter-
cambio cultural y manifiestan la im-
portancia de la comunicación continua 
entre los pueblos del mundo, a fin de 
garantizar la armonía, la comprensión 
y la paz para todos nosotros en este 
problemático pero hermoso planeta”, 
dijo Polisi en su discurso en la ceremo-
nia de premiación.

Aparte de la música, también con-
siguió un bachillerato universitario en 
letras en Ciencias Políticas de la Uni-
versidad de Connecticut y una maes-
tría en Relaciones Internacionales de 
la Facultad de Derecho y Diplomacia 
de la Escuela Fletcher de la Universi-
dad Tufts. Polisi, quien ha escrito nu-
merosos artículos académicos y edu-
cativos para una variedad de revistas 
profesionales y habla frecuentemente 
sobre temas artísticos y educativos, 
manifestó que cree firmemente en que 
sus estudios y su formación intelectual 
mejoraron sus habilidades como músi-
co y administrador educativo.

La Escuela Juilliard, fundada en 
1905 y luego bajo el liderazgo de Polisi, 
se ha convertido en un proveedor de 
educación artística de influencia mun-
dial para músicos, bailarines, actores, 
compositores, coreógrafos y dramatur-
gos. Durante su mandato, Polisi puso 
gran énfasis en la formación de los 
estudiantes en el emprendimiento y la 
responsabilidad social.

En un discurso en 2005, propuso 
la idea del “artista como ciudadano”, 
a través de la cual llamó al mundo de 
la música clásica a acercarse más a la 
sociedad en general. Esta filosofía ha 
sido reiterada y subrayada por él desde 
entonces y ha tenido un gran impacto 
en el campo de las artes escénicas.

Según Polisi, durante su mandato, 
los estudiantes de Juilliard debían 
llevar adelante proyectos de servicio 
comunitario, como realizar presenta-
ciones en hospitales, residencias de 
ancianos y escuelas. “En la mayoría 
de los casos, los estudiantes necesitan 
una gran concentración para practicar, 
generalmente de seis a ocho horas al 
día sin descanso. Esto es indispensable 
para llegar a ser un buen intérprete, 
pero también tiende a causarles una 
falta de preocupación por el entorno 
y la sociedad que les rodean”, explicó. 
“Los artistas deberían salir del escena-
rio, entrar en las comunidades y gene-
rar un impacto en el desarrollo social, 
aunque es probable que los efectos tar-
den décadas o incluso más en verse”.

De Nueva York a Tianjin
“La música me ha convertido en 

una persona más curiosa y feliz. Me 
ha permitido crear programas que 

“Mi educación en las áreas de rela-
ciones internacionales y música me ha 
llevado a una búsqueda permanente 
para comprender las diversas culturas 
que existen en el mundo. El contacto 
personal, el discurso reflexivo y el 
respeto por nuestras diferencias in-
herentes nos permitirán entender los 
matices que definen nuestras persona-
lidades culturales individuales”, seña-
ló.

El artista como ciudadano
Nacido en el seno de una familia de 

músicos, Polisi ha estado expuesto a la 
música desde la infancia. “Estudié pia-
no cuando era joven y luego comencé a 
tocar seriamente el fagot hasta el sépti-
mo grado”, recordó. Finalmente, Polisi 
decidió continuar sus estudios en la 
Universidad de Yale, donde obtuvo un 
doctorado en Artes Musicales en 1980.

han mejorado la calidad de vida de muchas personas en todo el mundo, ya sea en 
Nueva York o en China. Por eso, es una gran bendición para mí estar involucrado 
profesionalmente en el arte de la música”, señaló Polisi en una entrevista con el se-
manario Beijing Review.

Para Polisi, la música juega un rol especial en el intercambio cultural. “He visto 
cómo la música ha eliminado barreras de comunicación que, de otro modo, pare-
cían insuperables”, aseguró. En sus primeros años como presidente de la Escuela 
Juilliard, Polisi impulsó la realización de una gira orquestal a China en 1987. Fue la 
primera gira orquestal de un conservatorio estadounidense en nuestro país e inclu-
yó actuaciones, clases magistrales conjuntas, talleres y conciertos de cámara en co-
laboración con conservatorios hermanos en Beijing, Shanghai, Guangzhou y Hong 
Kong.

En opinión de Polisi, Juilliard es una escuela internacional. “Más de 800 artistas 
de 54 países se han matriculado en el último año en la Escuela Juilliard (de Nueva 
York) y alrededor del 30 % de nuestros estudiantes son extranjeros. Pero mientras 
no saliésemos al mundo, no íbamos a ser lo que yo llamo una escuela global. Así que 
la idea de tener un campus filial era realmente hacer eso: comprometernos con algún 
lugar. Y resultó ser Tianjin, lo que le mostró a China que estábamos muy compro-
metidos en brindar una auténtica experiencia de enseñanza de Juilliard a nuestros 
estudiantes y al público”, subrayó Polisi a Beijing Review.

Solo en términos de educación musical, la Escuela Juilliard de Tianjin ha im-
plantado el concepto de enseñanza básica de la escuela preparatoria de la Escuela 
Juilliard de Nueva York y ha probado diferentes combinaciones de cursos de apren-
dizaje. Según Polisi, bajo este modelo educativo, el 40 % de los graduados preuniver-
sitarios de la escuela en Tianjin van a las universidades más competitivas de Estados 
Unidos, como Harvard, Yale, Princeton y Stanford. Esta proporción es incluso mayor 
que la de la Escuela Juilliard de Nueva York.

La Escuela Juilliard de Tianjin se ha vuelto una importante plataforma para el in-
tercambio cultural entre los pueblos de China y Estados Unidos. Desempeña un pa-
pel único en la profundización del entendimiento mutuo entre los dos países, convir-

4 de julio de 2022. Primer concierto al aire libre de la Escuela Juilliard de Tianjin. Cnsphoto 

tiéndose en una característica distintiva 
de Tianjin.

“Cada vez que vengo a Tianjin, pue-
do sentir su desarrollo y sus cambios. 
Tianjin es una ciudad con un rico patri-
monio cultural y una combinación de 
elementos chinos y occidentales. Hace 
unos años, tuve el honor de convertir-
me en ciudadano honorario de Tianjin. 
Por lo tanto, donaré todo el dinero que 
reciba de los Premios Orquídea a la 
Fundación para el Desarrollo Educativo 
de la Escuela Juilliard de Tianjin, a fin 
de apoyar su futuro programa de arte”, 
anunció Polisi.

En su opinión, la música es, en térmi-
nos del intercambio cultural, un vehí-
culo natural a través del cual podemos 
entendernos mejor. La música es un 
lenguaje universal. “Puedes entenderla 
sin importar el idioma que se hable. 
Así que compartir ideas, conceptos, ac-
tuaciones y educación crea un entorno 
muy rico para el intercambio cultural”, 
enfatizó Polisi. “Me encanta trabajar en 
China y siento un gran potencial para 
una mejor comprensión intercultural, lo 
cual es una parte importante de lo que 
creo que finalmente será, espero, un 
ambiente de mayor paz mundial”.  

Joseph William Polisi, educador musical que ganó el 
Premio Honorífico Vitalicio de los Premios Orquí-
dea. Foto cortesía de Joseph William Polisi
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Fluidez de                

movimientos
El taijiquan puede ser una vía para unir a 
personas de diferentes países

Por LI NAN

DE vez en cuando, Chen 
Zhenglei, uno de los diez 
mejores artistas marciales 
de China, visita una obra 

en construcción a tres kilómetros de 
su casa en la aldea de Chenjiagou, en 
la ciudad de Jiaozuo, provincia de 
Henan. La llanura de 34 hectáreas, 
donde se han ido levantando grandes 
edificios de hormigón uno tras otro, se 
convertirá en el Colegio de Taijiquan 
de Henan, el primer colegio especial-
mente dedicado a cultivar talentos de 
este arte marcial en China.

“El colegio fue ideado por mí”, seña-
la Chen, de 74 años de edad, al sema-
nario Beijing Review. Chen heredó el 
taijiquan al estilo Chen de sus antepa-
sados, al ser descendiente directo de 
undécima generación del creador del 
arte marcial.

Una leyenda viva
La aldea de Chenjiagou, situada al 

interior de China, es la cuna del tai-
jiquan. A principios del siglo XVII, 
uno de sus residentes, Chen Wangting 

(1600-1680), creó un conjunto de mo-
vimientos físicos que incorporaban las 
artes marciales de su familia con técni-
cas de respiración profunda y la teoría 
de los meridianos. Según la medicina 
tradicional china, un meridiano es un 
canal corporal a través del cual fluye la 
energía y otras sustancias vitales.

El taijiquan mezcla movimientos 
suaves con una gran fuerza, lo cual 
hace eco de los conceptos del yin y el 
yang descritos en el Libro de los cam-
bios, un antiguo libro chino de adivina-
ción y fuente de la filosofía confuciana 
y taoísta.

 Aproximadamente 200 años des-
pués de su creación, el taijiquan siguió 
siendo una reliquia familiar inaccesi-
ble para personas ajenas a la familia 
Chen. Sin embargo, en el siglo XIX, un 
entusiasta del kung-fu llamado Yang 
Luchan (1799-1872) logró dominar 
los movimientos como empleado de la 
familia Chen. Posteriormente, Yang se 
desempeñó como entrenador de artes 
marciales en el ejército imperial de la 
dinastía Qing (1644-1911) y popularizó 
el deporte entre las clases altas de Bei-
jing.

Desde entonces, un creciente nú-
mero de chinos se ha dedicado al taiji-

2 de abril de 2023. Chen Zhenglei (al frente), heredero del taijiquan al estilo Chen, practica este arte marcial con sus estudiantes en la aldea de Chenjiagou, pro-
vincia de Henan. Yin Kang

quan, lo cual ha dado origen a otras es-
cuelas nuevas, como las de Yang, Wu, 
He y Sun. “Se cree que el taijiquan al 
estilo Chen es el origen de todas las 
demás escuelas populares”, menciona 
Chen Zhenglei.

Chen comenzó a practicar el arte 
marcial cuando tenía apenas ocho 
años. Obtuvo el duan más alto en el 
sistema chino Wushu Duanwei, el 
sistema nacional de evaluación y clasi-
ficación de artes marciales supervisado 
por la Asociación China de Wushu con 
sede en Beijing. Mediante este siste-
ma, se clasifica a los practicantes de la 
siguiente manera: duan primario (del 
primer al tercer nivel), duan medio (del 
cuarto al sexto) y duan avanzado (del 
séptimo al noveno). Chen también es 
considerado uno de los cuatro mejores 
maestros de taijiquan en Chenjiagou.

Con el fin de mejorar su resiliencia y 
agilidad, los practicantes del taijiquan 
deben seguir tres pasos: practicar 
rutinas, impulsar las manos (lo que 
implica empujar al oponente para des-
estabilizarlo) y entrenar. Las rutinas, 
conocidas como taolu en chino, ayu-
dan a los practicantes a familiarizarse 
con sus cuerpos y volverse resilientes. 
El impulso de las manos, conocido 
como tuishou en chino, les ayuda a 
entender los movimientos del rival y 
cómo repeler ataques directos. Sanda 
o sanshou ayuda a defenderse de los 
ataques y a lanzar contraataques me-
diante acciones explosivas.

“El taijiquan no solo tiene que ver 
con posturas llamativas, sino que su 
objetivo es que la persona pueda desa-
rrollar su poder interno o qi (energía 
vital). Una vez que el qi alcanza su 
potencial, puede desplegarse con gran 
fuerza, lo cual es la esencia de las au-
ténticas artes marciales chinas”, indica 
Chen Zhenglei. “El taijiquan es una 
joya de la cultura tradicional china”, 
añade.

El arte marcial fue catalogado como 
patrimonio cultural inmaterial na-
cional en 2006. En la ceremonia de 
apertura de los Juegos Olímpicos de 
Verano de Beijing 2008, un total de 
2008 artistas marciales hicieron una 
rutina de taijiquan. Ese mismo año, 
China inició sus esfuerzos para incluir 
al taijiquan en la Lista Representativa 
del Patrimonio Cultural Inmaterial de 
la Humanidad de la Unesco.

el equilibrio, y podría ser la actividad 
perfecta para el resto de la vida (...) por 
lo que también puede ser considerado 
un ‘medicamento en movimiento’”.

Chen Zhenglei cree que su práctica 
también es beneficiosa para la socie-
dad en general. “Cuando una persona 
está tranquila y en paz, su familia tam-
bién se vuelve armoniosa. Cuando las 
familias son armoniosas, toda la socie-
dad es armoniosa, ¿verdad?”, destaca 
Chen.

El taijiquan ha superado a otros 
deportes de boxeo tradicionales chinos 
en términos de popularidad. Dado 
que se puede practicar en cualquier 
momento y en cualquier lugar sin limi-
taciones de equipo o lugar, ha ganado 
popularidad mundial en las últimas 
décadas. Durante las primeras etapas 
de la pandemia de COVID-19, el taiji-
quan se convirtió en una opción ideal 
de ejercicio en medio de las cuarente-
nas y encierros.

Se estima que el número de practi-
cantes alrededor del mundo bordea los 
400 millones, según una conferencia 
de prensa del gobierno municipal 
de Jiaozuo en septiembre de 2022. 
Además, cada año, más de 800.000 
entusiastas del taijiquan visitan Chen-
jiagou para aprender este arte marcial.

Song Ziming, estudiante de segun-
do año de la Universidad de Aviación 
Civil de China, es uno de ellos. “Prac-
ticar taijiquan me da tranquilidad y 
me ayuda a fortalecer mis músculos”, 
declara el futuro piloto de 20 años. 
Comenzó a aprender taijiquan al es-
tilo Chen cuando era adolescente. En 
abril, realizó un curso de capacitación 
de seis días ofrecido por la Academia 
Zhenglei de Taijiquan, una organiza-
ción de entrenamiento fundada por 
Chen Zhenglei en 2015. 

Chen Zhenglei espera involucrar a 
más jóvenes como Song en este arte 
marcial. Comenzó a enseñar el oficio a 
la edad de 20 años y, desde entonces, 
cientos de miles de personas han asis-
tido a sus clases.

“Solo aquellos que poseen la habi-
lidad, la responsabilidad y el espíritu 
de equipo para practicar el taijiquan 
pueden convertirse en mis alumnos. 
De esta manera, un estudiante puede 
involucrar a muchas personas en este 
arte marcial para difundirlo por todas 
partes”, explica el maestro.  

El proceso fue mucho más complejo 
de lo que se anticipaba. “No entendía-
mos los requisitos ni estándares, y los 
documentos que teníamos para postu-
lar eran insuficientes”, recuerda Chen 
Zhenglei, quien fue uno de los expertos 
que participó en el proceso de solici-
tud. Finalmente, después de 12 años 
de esfuerzos, el taijiquan fue inscrito 
como Patrimonio Cultural Inmaterial 
de la Unesco el 17 de diciembre de 
2020.

Patrimonio saludable
China tiene 129 tipos de deportes de 

boxeo. En este contexto, cabe pregun-
tarse cómo es que el taijiquan ha lo-
grado destacarse y posicionarse como 
el único arte marcial chino inscrito 
como Patrimonio Cultural Inmaterial 
de la Unesco.

“Su esencia reside en la armonía, un 
ideal acariciado por el pueblo chino 
desde la antigüedad”, explica a Beijing 
Review Chen Bing, presidente de la 
Asociación de Taijiquan de Henan e 
hijo de Chen Zhenglei.

“La práctica del taijiquan permite 
que todo el cuerpo se relaje, a la vez 
que equilibra y calma la mente, pu-
diendo incluso ayudar a transformar 
el carácter de una persona”, manifiesta 
Chen Zhenglei. Esta idea se hace eco 
de un artículo publicado en línea por la 
Facultad de Medicina de Harvard el 24 
de mayo de 2022, que señala que “esta 
forma suave de ejercicio puede ayudar 
a mantener la fuerza, la flexibilidad y 

Chen Zhenglei, uno de los diez mejores artistas 
marciales de China. Xinhua


